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Cmamms npucesiuena O00CHIONCEHHIO peceManmu3ayii Kiouosux mepminie y mexcmi
Ho8020 asmobiocpaghiunoco pomarny «Cao Emepcona» (“El huerto de Emerson”) Jlyica
Jlanoepo. Ceped pecemanmu308aHux 0OUHUYb BUOKPEMIEHO HA368U PO30iNie i mepMiHu, o
MAapkyioms i0elHO-meMamudty opeaHizayito meopy. 3ay8anceHo, wo 3aniy4eHHs asmopom
pecemanmu3ayill € 8aNCIUBOI0 CKIA0080I0 NUCbMeHHUYbKOoI mexHiku Jlyica Jlanoepo.

Knrowuoei cnosa: memagopa, cemanmuzayis, pecemanmusayis, acoyiayis.

RESEMANTIZATION IN THE NOVEL “EMERSON’S GARDEN” (“EL
HUERTO DE EMERSON”) BY LUIS LANDERO
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PhD (Philology), associate professor at French Philology Department
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This article is devoted to the study of resemantization of the key terms in the text of
the new autobiographical novel «Emerson’s Gardeny (“El huerto de Emerson”) by Luis
Landero.

In Ukrainian Spanish studies the name of Luis Landero is associated with the
Generation of 1968, postmodern realism, post postmodern novel and existentialism, the

(AxtyanbHi muTaHHs JiHrBicTHYHOT cemanTuku [Aktual'ni pytannja lingvistychnoi' semantyky])

PecemanTu3auis B pomani «Cag Emepcona» (“El huerto de Emerson”) Jlyica Jlanmepo (Vxpaincsroro) [Resemantyzacija v
romani «Sad Emersona» (“El huerto de Emerson”) Lui'sa Landero]

© Caiigpymoinosa 0. IO. [Sajfutdinova O. Ju.], olena.sayfutdinova@Inu.edu.ua

61



http://semantics.knu.ua/index.php/prblmsemantics
http://doi.org/10.17721/2663-6530.2021.40.05

ISSN 2413-5593 (Print); ISSN 2663-6530 (On-line)
2021. Ne 40 : 61-67
Social Sciences. Arts and Humanities
PROBLEMS OF SEMANTICS, PRAGMATICS AND COGNITIVE LINGUISTICS
Taras Shevchenko National University of Kyiv, Ukraine
http://semantics.knu.ua/index.php/prblmsemantics

features which mark the early works of the writer. Writing activity of Luis Landero for the
last decades was not mentioned by Ukrainian investigators nevertheless it demonstrates a
new high level of literary mastership. In his autobiographical novel «Emerson’s Gardeny
mature writer constantly uses the experience of Spanish literature with his special narrative
technique where a cognitive component dominates.

Estimating the achievements of the great writer and scientist Umberto Eco, it is
observed how Luis Landero forecasts the role of the reader and then gives a new meaning
to his own work and rewrites it so as just the author’s idea could be crystalized. As a result,
a transparent text with a clear message of the writer is obtained.

Among the main cases of resemantization the names of all parts of the novel and
particular elements of ideological and thematical organization of the novel were
highlighted. The process of resemantization affects the names of real objects and the objects
of fiction literature reality. Newly resemantizated units particularly influence the perception
of the reader and convey the direction of the authors thinking, creating dynamic and live
images. The article says that original author’s metaphor and hyperbole are the locomotive
of the resemantization process.

Key words: metaphor, semantization, resemantization, association.

Beryn: Baromoro mocTarTio cepeji po3Maro CydacHOi 1CMIAaHCBhKOI JIiTepaTypu
ICITAaHICTH BBaXKalOTh 3pLIOTO 1 JOcCBimueHoro mnucbMeHHuKa Jlyica Jlarmepo.
TBOpYMM MOYMHOM IILOTO aBTOpa cTaB pomaH «Irpu mi3Hboro Biky» (“Los juegos de
la edad tardia”, 1989). EBomtouisi maiicrepHoctu Jlyica Jlannepo nocsiria piBHs, Ha
SKOMY YMTa4 CIIOCTEpIrae sIKiCHY, MPOTE JIETKO MPOYUTYBaHY JIiTEpaTypy, a ¢pijgoaor-
JOCIITHAUK — CBOEPITHUNA CTUIb OMOBIIl, JOCSITHYTH SKOTO MOXHA JIHIIE 3a
JIOTIOMOTOI0  OCOOJIMBOIO  1HCTPYMEHTapito 300pa’kalibHO-BUPAKAJIBHUX 3aC001B
MOBH.

[TincymMoByrOYM MOILIYKX YKPAiHCHKUX JTOCHiIKeHb TBopuoctu Jlyica Jlanaepo,
MOXEMO 3ayBa)XUTH, IO BITYM3HSAHI CTEISUIICTH 3 I1CIAHOMOBHOI JIITepaTypH
TyOJIOI0Th TOTJISIAM  ICTIAHCBKUX YYEHHX, KOTPl 3apaxoBYyIOTh paHHBOro Jlyica
Jlannepo npo «mokosiHHS 68» [1, c¢.193] Ta BigHAXOmATH y HBOMY PHUCH
NPEJCTaBHUKIB CK3UCTCHIIIMHOTO poMaHy [Tam camo]. Takok B yKpaiHCBKUX
JITEpaTypo3HaBUUX JpKepernax 6aunmo, mo Jlyica Jlanmepo 3ramyioTh cepes aBTOPiB,
NPUYETHUX JI0 TOCTMOJICPHOTO peatizmy [4] Ta MOCT-MOCTMOIEPHI3MY Ta aCOILIOIOThH
fioro 3 pomanom «Irpu mizHBOTO Biky» (“Juegos de la edad tardia™, 1989) [3, c. 89].
TBOpUICTh LILOTO ABTOPA 32 OCTAHHI JECATUIITTS MPAKTUYHO JIMIIKIACS 11032 YBAroko
YKpaiHChKOI 1CMAaHICTUKH, TOMY 3HayHOI € ToTpeba BHUBYEHHs 3700yTKiB JI.
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Jlangepo, mo3ask BiH € (parMaHOM Cy4YacHOi iCIaHCBKOi JiTepaTypu. IlopiBHAHO
Hemo1aBHo 3-mi nepa Jlyica Jlanaepo Buiinum pomanu «Bimmymenas» (TyT 1 gami
nepexnaa mi. — O. Caitdyrainosa) (“Absolucion”, 2012) ta «bankon y3umky» (“El
balcén en invierno”, 2014), 11e HOBIIIUM TBOPYUM HaJ0aHHAM aBTOpa € «OKUTTS Ha
npoaax» (“La vida negociable”, 2017) ta «/Ipi6oumii qom» (“Lluvia fina”, 2019). Ha
nouatky 2021 poky Jlyic Jlannepo omyOmikyBaB «Can Emepcona» (“El huerto de
Emerson™) — cBiil HalicBIKIMMI aBTOOloradiuHuii pomaH. Sk JiTepaTop-TEOPETHUK 1
BUKJIa/Iay MEBHUX I'yMaHITapHUX JAUCLMILUIIH, HA MPAKTUI aBTOP TPAHCIIIOE YUTAYEBI
CBOIO JIFOOOB JI0 KPacHOTO CJoBa Ta 0013HAHICTh 3 ICMAHCHKOIO JiTeparypoto; Jlyic
Jlangepo maHye ii NpUOUCH 1 BOJHOYAC TIpUHMMAae HAWHOBITHIIN TEHJICHIIIT
JITEpaTypH: SIK JOCBIIYEHUH yMUIEIb, aBTOP JOTOJKAE CMaKaM Cy4acHOr0 YMTaya,
00 X BOJOJIE OaraTUM apCeHAJIOM BUTOHYEHUX 1 THYYKHUX METOJIB XYJIOXKHBIO
300paKeHHH.

BunatHuii maiictep ciioBa, TEOpPETHK 1 MpakTUK ceMioTuku Ymboepro Eko
JOCST JITEpPaTypHUX BEPIIUH, 3aBISKH CBOEPITHOMY JITEPATYpHOMY CTHIIIO,
0a30BaHOMY Ha MIAIPYHTI JIHIBICTUYHOI Ta (utocodpchkoi Hayku. CeMIOTHKY, sKa
nepenadadae HaOYTTS TEPMIHAMH Y BHUCJIOBIIOBAHHSIMH 3HAYCHb Y TOMY YM WHIIIOMY
KOHTeKCTi, YMOepTo Eko 3apaxoByBaB /0 I’STOT0 HANpPSMKY CEMaHTHKH [5, ¢. 16].
Tak, 3MiHa KOHTEKCTY € HEOOX1IHUM CEPEIOBHINEM JIJIsl TPOLIECIB peCeMaHTHU3AIli.

Bikropino 3ekeTTo, CydyacHUW I1TAMMCHKUNA MOCTIAHUK CEMIOTHKH, OIHUCYE
peceMaHTHu3alIlilo K HEeTIEPEPBHUM MPOIEC: «...17es, MOUyTTsa ab0 MparHeHHs! HIKOIU
HE 3peani3yeTbCsl CIOBHA, 1 3aBXOu OylIe XTOCh, XTO BHUABUTH IX Yepe3
pecemanTH3ariito» [7, c. 142].

[{inoyacHe criocTepekeHHs 32 (PYHKIIOHYBaHHSIM TEPMIHIB Ta IXHIX 3HaYEHb Y
pi3HUX TeKcTax gae 3Mory Buokpemutu «Can EMepcoHa» sik Takui, IO € MiIX0KUM
MaTepisioM JJIsl JOCIHIIKEHHST peceMaHTu3allii. Mu po3riistHeMO 3arojIoBKU PO3/ILIIiB
1 KJIFOUOBI CJIOBA B 17IeHHO-TEMaTHYHII OopraHizallli poMaHy.

OcHoBHHUI 3MicT: YXe B Ha3Bl pOMaHy, SIka Ma€ MPOMOBUCTUM, CydacHUH 1
MPETeH31MHNUI BUTIIS], YATAYEBl 3alPOHOBAHO 3arajiky. 3ayBakMoO, IO aJpecaToM
Ha3BU € He juuie yutay Jlyica Jlanaepo, a i Oynb-gka ocoba, 110 MOXKE MOYYTH YU
no0auynTH HalMEHYBaHHSA POMaHy B Mac-Meisl.

[TouatkoBe 3HaiioMcTBO 3 Ha3Bo «Can EmepcoHa» BUKIMKae B agpecara Ti
Y1 WHII aCOIISAI], @ BOHU BXKE CTBOPIOIOTH 1 MEPIIE BPAXKEHHS, 1 MEBHI OUIKYBaHHS
BiJl poMany. [lepermik MOKIUBUX aCOIIAIIN MOTSHIIIHHUX aapecaTiB Oyae po3JIoruMm,
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TOXX MH HE ITyKaTUMEMO TINOTETHYHUX BIAMOBIJACH Ha CIIOBOCIOYYCHHS-CTUMYII,
MO3asIK II0 MICIF0 HAJEXUTh JOPYYUTH IICHXOJIHTBICTUYHOMY EKCIIEPHMEHTOBI.
HaToMicTh y MOIIYKOBHX CHCTEMax BCeMepeki 3a Ha3Boro Emerson Garden moxHa
3HaWTH mapk y bBpykiiHi, mpoTe 1€ TiIymMaueHHs HalMEHYBaHHS pOMaHy He
BIJIMIOBIIaTUME 3akiafeHoMy aBTopoM cmuciy. Cam Jlyic Jlammepo y mepmomy
po3nunt («Yac 30upatu Bpokai») JMINE HATAKA€ HA TOSICHEHHS Ha3BHU, MPOTE
MOYMHAE TIIYMAaYUTH CJIOBOCIIONYKY «caa EMepcoHa» — TBOPIHHS BJIACHOTO PO3yMYy,
ySIBU 1 TIaM’SIT1 — JIMIIE Y 11’ ATOMY po3/iii («uTuHa 1 MyApenb»); TYT CIOBO «cCa»
CEMATU3YEThCA SIK «HAJUD», «IUISHKA 3E€MJI1», «BJIACHA HHUBa», «OKPEMIIIHICTHY.
ABTOp 3aBepiye iHTeprpeTalito HazBu «Cag EMepcoHa» y nBaHaaustToMy po3ziiii
(«31 camy Ha MOpe»), KOJHM IMO-HOBOMY PO3KPHBAE TEPMIH «Caa» 3a JOMOMOTOIO
noeTH4HOro TBopy XyaHa Pamona XiMeHeca; TyT «caay o3Hadyae «Oe3MedHe MiCIey,
«TOYKA CIIOTJISATAHHS.

[Ipo peceMaHTH3aLiIO 1 PO T€, SIK COPHUIIMAE JIFOJAMHA 3MIHY Ta MOSIBY HOBHX
3Ha4eHb, Jlyic JlaHaepo roBopuTh y XymoxkHii crmocio: Qué inmenso poder tiene el
lenguaje, creador de realidades que, cuando fraguan, resultan mas fuertes y
perdurables que la propia realidad objetiva [6, p. 14]. — «SIky HeoCsDKHY Biaay mMae
MOBJICHHSI, BOHO BHUTBOPIOE PEATLHOCTI, KOTpi, MIOHHO 3aryCHyTbh, BHIAIOTHCS
MILHIIIUMU 1 TPUBKIIIUMHU 32 00’ €KTUBHY JIMCHICTBHY.

SnpamMu peceMaHTU3ALIMHUX MPOLECIB Y POMaHI € Ha3BU OUIBLIOCTH HOTO
O3B, TOMY JIOIUJIBHO 3POOUTH MOCIIIOBHHM OTJISA] IMX CEMaHTUYHUX 3MiH (MU
HE OMHUHEMO KOJTHOTO PO3ILITY):

1. “Tiempo de vendimia” — «Yac 30upatu BuHOrpaa». Haspa penpeseHnrye 3a
JIOTIOMOTO0 MeTadopu TBOPUY 3PLIICTh — IUIIHUM JI1 JOCBITYEHOTO MUChbMEHHUKA
Jac.

2. “El viento en la vela” — «IlomytHuii Bitep». Ha3a posminy, xo4 i He
MiIa€ThCSl aBTOPCHKIN pecemMaTH3allii, MpoTe akTyalidye mommpeny metadopy; 3 ii
nonomororo Jlyic Jlangepo mokasye, sik oMy BAQJIOCS MOBEPHYTUCS JO YCIIIIHOI
TBOPYOCTH.

3. “Un hombre sin oficio” — «YomoBik 0e3 pemecia». SIckpaBa aBTOpPChKa
peceMaHTH3allis, Mo3asK Ha3BOIO I1boro po3ainy Jlyic Jlanaepo roctpo cy0’eKTUBHO
XapakTepusye npodecito NMCbMEHHUKA.

4. “Donde Pache” — «Tam, e [Taue». Ha3Ba po3iiiry A€eMOHCTPY€E OpUTIHATIBHY
CEMaHTH3aIll10, & 3BUKJII KOMYHIKAaTUBHI OYiKYBaHHS YWTaya OIIyKaHO, 00 B PO3/Iiii
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HICThCSA HE TPO MiCIe 3HAXO/DKCHHS IIEPCOHaXka, a MpO HaWMEHYBaHHS TOPTOBOL
JIOKAIIii.

5. “El nino Yy el sabio” — «/lutuHa 1 Mynpenb». Po3main iMeHyeThCS TakuM
YHMHOM, 00 OITUCY€E METOJUKY TBOPYOTO IOIIYKY aBTOpa, KOTpa Majia Ou IMOETHYBaATH
IIKaBICTh 1 J0CBiA. PecemMaHTH3alis TMojsrac B HOMIHYBaHHI JOMHUTIMBOCTH
«JIUTHHOIO» a 0araTCTBO MaM’SATi — «MyApEIeM.

6. “Un noviazgo” — «Jlungaus». PecemanTu3aliis BiACyTHS, MO3asgK PO3ILT
0e3nocepeHbO OMUCYE )KEHUXaHHS CycCiJia 10 TITKU aBTOpa.
7. “Huminaciones” — «Ocssausy. PecemanTu3zaiiii He BiAOyBa€ThCs, MO3asK

el TepMiH CEMaHTHM30BaHO CTEPTOI0 JIEKCUKaIi30BaHOIO MeTadoporo, ska He
(YHKIIOHYE SIK TPOII H1 B ICIIAHCHKINA MOBI, HI B YKPAiHCHKIH.

8. “Hombres y mujeres” — «Yo10BiKH Ta XIHKW». PeceMaHTH3aIIis BiCYTHS:
aBTOP CIpaB/il PO3IMOBIJIA€ MPO YOJOBIKIB Ta KIHOK.

9. “Plegaria” — «MomnutBay. PecemanTu3amiss BIACYTHS: Yy pO3JUIL aBTOP
BJIACHE 1 300pa)Ky€ MOJIUTBY.

10. “El Madrid de entonces” — «Manpua Tux dYaciBy». PecemaHTH3allis
BIJICYTHSI: aBTOp O€3M0CcepeHBO 3MaTbOBYE CTOJHUIIIO CBOET FOHOCTH.

11. “El viejo marino” — «Crapuii Mopsik». PecemanTu3allii Ha3BH uepes
MeTadopy He BIIOYBAETHCS, TPOTE B PO3/ILII Ma€ MICIIe TMTOPIBHSIHHS MUCbMEHHHUKA 3
MOPSIKOM: 1 IEPIIIUH, 1 APYTHI 3a4apOBYIOTh aBAUTOPIIO CBOIMU OTMOBIISIMHU.

12. “Mar desde el huerto” — «3i caxy g0 Mops». L{s Ha3Ba TepMiHi3yBajacs B
ceimomocti Jlyica Jlamgmepo 3aBasiku moesii Xyana Pamona XiMeHeca, mnpoTte
CIPaBXHBOI PECEMAHTHU3AIll 3a3HAJO CJIOBO «Caj»: TYT BOHO BXKE O3HAYa€E
«0e3neUHui MyHKT CIIOCTEPEKEHH», a HE «BJIACHHUH KJIANOTh 3eMJIi» (TEKCT I’ ATOrO
po3ainy).

13. “Cuando éramos tan guapos” — «Yac, konu Mu OyJid TAKUMU TapHUMU.
PecemaHTH3aI1is 3adiliae CIOBO «TrapHUI»: aBTOP MOBUTH MPO CBOE BiJIOOPaKCHHS B
CBIJJOMOCTI 3aKOXaHOi B HOTO IOHKU. Tak, y Jlyica Jlanaepo cioBo «rapHi» B IbOMY
MICIIl O3HAYa€ «KOXaHl Ta 3aKOXaH1».

14. “Imposturas” — «Camo3BaHcTBa». Ha3Ba, 1o Tak Bpakae, HacmpaBil €
peceMaHTH3alll€l0,  BUKOHAHOK 32  JOMNOMOTOK  MOTYXXHOI  rinepoou;
«CaMO3BaHCTBOM)» NHCbMEHHHMK HA3MBAa€ CBIM JOCBIA HEMIX0X0i HoMmy poOOoTH,
337151 IKOi aBTOPOB1 TOBOAMIOCS e(hOpPMYBaTH CIIPABKHBOTO cele.
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15. “Dias de invierno” — «3umoBi aHi». CeMaHTH3AIlis JIMIIE TOPHKYIACS
CHUMBOJIIYHOI'O HABaHTAXKCHHS Ha3BH 1 HE PYIIUJIA JaJIl.

Heoanopa3oBo peceMaHTH30BYIOThCS KIIOYOBI JUIsl 1€HHO-TEMaTUYHOTO
s]ipa TBOPY CJIOBA; BOHU TBOPSITh HAWTOJIOBHIII 00pa3u poMaHy, 1 TaK CEMaHTHYHI
3MIHM JUHAMI3YIOTh 1 OKHBIIOIOTH Ii 00pa3u. 3a gomomororo wmertadop Jlyic
Jlannepo Hajae HOBUX 3HA4YeHb cjoBaM Viaje, memoria, farandula, mar, huerto —
MEePIIOYEProBO BOHU O3HAYAIOTh BIATOBIAHO «IIOJIOPOXKY», «I1aM’SITh», «MaHJIpiBHA
Tpyma», «MOpe», «cajy». 3roJoM Yy TEKCTI pPOMaHy IIi CJIOBa TIOCTYIIOBO
PECEMaHTH3YIOThCS: Vidje — «IIOAOPOXK» CEMAHTH3YEThCSA SK «IUIAX», OKHTTS»,
«IM3HAHHSY, «3aHYPEHHS», «Mpis», «COH»;, Memoria — «maMm’saTb» — SIK «apXiB»,
«PETIO3UTOPI», «KYXHS», «I1adopaTopis», «IIHOMHA», «0e3M0HHICThY; fardndula —
«MaHApiBHA TpyNa» — «BUIPAJDKEHHS Y 3B’A3Ky 3 TBOPUYMMH 3YyCTpIlUamMmu»,
«WITEePATYPHO-MYOTIIIUCTUYHUN TMPOEKTY», «EIEMEHT WIoy-0i3Hecy B AiSUIbHOCTI
MUCBMECHHHKA»; Mal «MOpe» — «Kpyro3ip», «IepPCHEKTHUBA», IOTISAI), «IIAHCH,

«manmevinb»; huerto - «cag» — «ropomy», «KYJIbTypa», «CEpEIOBHIIEY,
«IHAMBITYATBHICTHY, KOKPEMIIIHICTEY, «3aTHIIHE MICIIE», «ITYHKT CTIOCTEPEKECHHSD.
[li HOBI — MeradopuuHi — 3HAYEHHS YacOM 3a3HAIOTh aKTyali3ailii B

aOpPUCTUYHUX CEHTEHLISIX. TakuM 4YWMHOM, y (OpPMYIIIOBAaHHSAX aBTOpPa BHHHUKAE
NOJABIMHUN CUMOIOTMYHUN 3B’SI30K: a(OPUCTUYHICTH 3a0e3mnedye 30epeskeHHS
MeTahOpUYHOIO 3HAYEHHS, HATOMICTb HOBE METa(QOpUYHE 3HAYEHHS MIATPUMYE
adopucTUUHICTh BUCIOBIIOBaHHA. [lo npuknany: Hasta la fantasia tiene su casa en
la memoria [6, 9]. — «HaBiTh (anTazis Mae CBiii AiM y maM’sITiy.

BucHOBKH i mepcneKTHBH MOAATBIINX HAYKOBUX PO3BiaoK: J[ocmimkeHHs
MpOIIECiB 3MIHU 3Ha4YE€HHs CiiB Ha Matepisuli «Cany Emepconay Jlyica Jlanaepo nae
3MOTy BHCHYBaTH, @[O0 3B’S30K MDK T[IOYaTKOBUM 1 KIHIIEBUM 3HAYCHHSIM
MEPEOCMHUCIICHUX TEPMIHIB € BIIOOPAKEHHSM JIFOJACHKUX BIUYTTIB 1 MEPEKOHAHbB, a
MPOIIECH peceMaHTU3aIlll € MOXJIMBUMHU HacaMIiepes] TOMY, IO 3HaKaM JIFOACHKO1
MOBH BJIaCTHBA HEBMOTHUBOBaAHICTH [2, ¢. 30]. AcOIisAlii0 MOYaTKOBOIO Ta KiHIIEBOTO
3HAYCHb PECEMAHTH30BAHOTO TEpMiHA 3a0e3neuye BUKIIOYHO JFOJACHKHHA 1HTEICKT,
3MaTHUH TIOB’S3aTHM HE TIOB’s3aHI MDK co00r0 sBuma. llepcrekTHBHUMH IS
NoJaibIIoro  AociikeHHs pecemantusanii y «Cagy Emepcona» OyayTh
aCOITISITUBHI EKCIIEPUMEHTH 3 BHUOKPEMJICHUMU B pPOMaHI TEpMiHAMM 3a Y4acTi
1CTIaHOMOBHHMX Ta YKPaiHOMOBHHUX CTYJCHTIB 1 BUKJIaJa4iB, a00 ) MHIIUX JIOIIJILHUX
KaTeropii  peCrOHJICHTIB. Basguuoro CIIpaBOlO  JUIsl  JIHTBICTUKM  Ta

(Current issues in linguistic semantics [Aktual'ni pytannja lingvistychnoi' semantyky])
Resemantization in the Novel “Emerson’s Garden” (“El huerto de Emerson”) by Luis Landero (in Ukrainian)
[Resemantyzacija v romani «Sad Emersona» (“El huerto de Emerson”) Lui'sa Landero]
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JiTepaTypo3HaBCTBa OyJI0 OM CHCTEMHE JOCHIPKCHHS TEXHIKHM HaIMCaHHS IhOTO
TBOPY 13 3aly4eHHSIM PI3HUX CyO0’€KTIB MOBO3HABYOi HAyKH B paMIlsIxX
MOCTHEKJIACUYHOTO ITiIXO0TY.
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